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Narciso M. Contreras [zquierdo

Area de Lengua Espariola. Departamento de Filologia Espaiola.
Universidad de Jaén

La cultura del olivar y del aceite a través del
léxico andaluz de tradicion oral

Resumen: En nuestro entorno mas cercano, el olivo se ha erigido como un ingente
recurso econdmico y, a la par, la oleocultura ha desempenado un significativo papel,
tanto en sus multiples usos funcionales como en su valor simbélico, lo que justifica el
estudio del impacto sociocultural del olivar. En nuestro estudio, realizaremos una apro-
ximacioén lingiiistica, aunque adoptando una perspectiva interdisciplinar, aprovechando
las aportaciones de disciplinas como la etnolingiiistica, la etnografia de la comunica-
cion, la etnopragmatica y los estudios culturales. Mas concretamente, accederemos a la
cultura del olivar a través del léxico, pues el vocabulario atesora los referentes, saberes,
comportamientos, habilidades y actitudes socioculturales que configuran la identidad
histéricay cultural de las comunidades de habla, y que determinan sus formas de pensar,
comportarse y expresarse. Sobre esta base, realizaremos una aproximacion de caracter
general al conocimiento etnobotanico tradicional de las unidades léxicas referidas a la
oleocultura en la lengua hablada en Andalucia a través de los materiales recogidos en el
Corpus de Literatura Oral (CLO, Manero, 2019-), un recurso especialmente titil y valioso
para la comprension de la cultura en literatura oral a través del analisis del léxico.

Palabras clave: oleocultura, etnobotanica, lexicultura, literatura oral.

INTRODUCCION

Los vegetales han acompanado al ser humano a lo largo de toda la historia,
siendo determinantes para el desarrollo de las sociedades y culturas y, con ello,
para la conformacién de la cosmovision de los pueblos, expresada y mantenida
en el tiempo a través del lenguaje. De este modo, “la forma de pensar, nombrar,
sembrar, usar y representar los vegetales, estd incorporada a los diversos sis-
temas de saberes, que necesariamente requieren de un lenguaje oral o escrito,
para su significacion y permanencia” (Oses, 2010: 159).

En las culturas surgidas y desarrolladas en la cuenca del Mediterraneo,
el olivo y todos los productos derivados del mismo se han erigido como un
ingente recurso econdémico, de ahi la frecuente denominacién metaférica del
aceite de oliva como “oro liquido”, y a la par, la oleocultura ha desempefiado un




